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“* Distancia méx./ Méylotn amootaon
Max odlegto$¢ / Makc. paccTosiHue.
Max. vzdalenost / Max. mesafe.
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Frequéncia répida sinal intermitente = alinhamento OK!

‘Otav to LD5 avaBoofrivel ypriyopa = n EBUYpAPHIOH TWV QWTOKUTTAPWY Eival owoTH!
Szybkie miganie= wspétosiowos¢ OK! YckopeHHoe muraHue = He muraet(roput) OK!
Rychlé blikani = vystfedéni OK! Hizli yanip sénme sikligi = hizalanma OK!
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Led sinalizacao bateria descarregada. / Led emorpavong amo@opTiopévng umatapiag.
Dioda LED sygnalizujaca roztadowanie baterii/CBeToanoaHbli HaMKaTop paspsaza 6atapen.
LED signalizujici vybitou baterii. / Bos pil sinyal ledi.

Centragem / EvBuypdupton /Centrowanie /Ljempuposarue / tiedéni /Hizalama gdstergesi ledi.

Led de sinalizacao da modalidade de funcionamento. Apagado: verificada. Aceso: nao verificada.

Led emonpavong Tpomou Aeltoupyiac, XBnoto: eAeypévn. AVappEVO: tn eENeYéVN.

Dioda led sygnalizacji trybu pracy. Zgaszona: zaufana. Zapalona: nie zaufana.

CBeToamopa, coobLarLuii 0 pexume paboTbl. BbikmioueH: NpoBepeHHbIN. BKoueH: HenpoBepeHHbIN.
Led signalizujici rezim cinnosti. Nesviti: s testem. Sviti: bez testu.

Isleme yéntemini gosteren sinyal ledi. Soniik: test edilmis. Yanik: test edilmemis.

Led sinaliza¢do estado perfil / Led emorjuavonc kardgtaonc Asirovpyiac e Sidtaénc acpalsiac./

Dioda LED sygnalizujqca status listwy. CBemo0uo0HbIl UHOUKAMOP COCMOAHUSA KPOMKU.

LED signalizdce stavu bezpecnostni ﬂ};“ry/ Glivenlik kenari durumu sinyal ledi.

Led sinalizacdo Estado fotocélula / Led emonpavong Katdotaong Aeltoupyiag @wToKUTTapou.

Dioda LED sygnalizujaca status fotokomorki./CBeToAMoAHbIN MHAMKATOP COCTOAHMA GOTOINEMEHTA.
LED signalizace stavu fotoburiky / Fotosel durumu sinyal ledi.

Presenca tensdo, aceso com alimentacdo presente./Led évdeiénc pogodoaiag, eivat avaupévo étav 1o
QWTOKUTTApPO TpopodoTemal e peupa./Obecnosc napiecia, Swieci w przypadku obecnosci zasilania.
Hanuyue HanpsxeHus, sko4eHue npu Hanuyuu Hanpaxenus./Indikator napdjeni, sviti, kdyz je napdjeni
zapnuté./ Gerilim mevcudiyeti, besleme oldugunda acik.

N.O.
FOTOCELULA (em repouso)
< N.C.

FOTOCELULA*' COM
VSAFE

BEEE =

N.O.
COSTA (em repouso)*2< c
N.C.

=
o
=

COSTA COM
24V~/- 24V
24V~/+ 24V

Ponte centragem / [€@upa kevtpapiopatoc./Mostek centrowania / Mepembluka LEHTPUPOBAHNS.
Mstek vystfedéni / Hizalama ayari jumperi.

VOOV
o o W A 1 O N 0o

3
{f
[

Ponte de sinalizagdo da modalidade de funcionamento. Aberta: verificada. Fechada: ndo verificada.
7 MASTER TEpupa emorjuavong 1pomou Asitoupyiac. Avoith: eAeypévn. KAelotn: un eeyuévn.
, ) - — Mostek sygnalizacji trybu pracy. Otwarty: zaufana. Zamkniety: nie zaufana.
% Emagéc gurokuttapou N.O kat N.C, FOTOKOMORKA (niezajeta), DOTOSNEMEHT  fjepenpiuxa, coobuarowias o p)e/»(ume payﬁombl. Pa3OMKHymG.'{1p06€peHHbIU. 3amkHyma: HenpoeepeHHbill.
(8 coctoAHum nokos),FOTOBUNKA (v klidu), FOTOSEL (siikunet konumunda). Mdstek signalizujici rezim ¢innosti. Rozpojeny: s testem. Zapojeny: bez testu.
%1 Enaen ewrokuttapou COM, FOTOKOMORKA, DOTONEMEHT, FOTOBUNKA, FOTOSEL.  /sleme yéntemini gésteren sinyal jumperi. Acik: test edilmis. Kapall: test edilmemis.

%2 (Emagéq N.O kai N.C), (niezajeta), (8 coctosHum nokos),(v klidu), (sikunet konumunda).

D811992 00101_04

L == ‘

JP1: Aberto alcance 15 m. Fechado Alcance 30 m./ Avoixtd: Aktiva 15 m. K\eioto: Aktiva 30 m. / Otwarty zasieg 15 m. Zamkniety zasieg 30m.
Pa3oMKHYT npu packpbITK Ha 15 M. 3aMKHYT Npu packpbiTv Ha 30 M. /Rozepnuty dosah 15 m. Sepnuty dosah 30 m./
Dustik mesafe 15 m. Yiksek mesafe 30 m.

]
+ LED sinalizacdo ligagdo bateria / LED tpopodooiac tn¢ umatapiac. /Dioda LED sygnalizujqgca zatozenie baterii
D O/ C8emoouo0HbIlt UHOUKamop nodcoeduHeHus bamapeu. /LED signalizace zapnuti baterie / Pil yerlestirme sinyal ledi.
p

Castanho Sensor Optico RX /Kagé Ormrtikoc Alo@ntripac RX /Brazowy Czujnik optyczny RX.
® P OnTuyecknin gatumk RX kopuuHesoro Lgeta /Hnéda - opticky snimac RX / Kahverengi RX optik senséri.
5 Verde Sensor Optico RX/ Mpdaivo Omrtikéc Aiadntripac RX/Zielony Czujnik optyczny RX.

® Onmuyeckuti dam4uk RX 3eneHo20 ysema/Zelend - opticky snimac RX/Yesil RX optik sensorii.
4 I Branco Sensor Optico RX / Aeukd Omtikéc AiBntipac RX / Biaty Czujnik optyczny RX.

> OnTuyeckunin gatunk RX 6enoro ugeta / Bil - opticky snimac RX/ Beyaz RX optik sensori.

3 ® Branco Sensor Optico TX-Perfil resistivo 8K2 / Aeuk6 Omrtiké¢ AiaBntripag TX- Aidtaén aopaleiag ye wyikr avtiotaon 8K2.
= Bialy Czujnik optyczny TX-Listwa ogorowa 8K2 /70Onmuyeckuli 0amyuk TX 6enozo usema — PeaucmusHas kpomka 8 K2.
2 ® Bild - opticky snimac TX - odporovd bezpecnostni lista 8K2 / Beyaz TX optik sensorti - Rezistif glivenlik kenari 8K2.

Castanho Sensor Optico TX-Perfil resistivo 8K2 /Kapé OnTikdc AloBntripag TX-Aidtagn ac@aleiac pe wiiki avtiotaon 8K2/
1 ® Brazowy Czujnik optyczny TX-Listwa oporowa 8K2 /OnTuyeckii aatunk TX KopruHeBoro LpeTa - PeaucTieHas kpomka 8 K2.
Hnéda - opticky snimac TX - odporové snimaci hrana 8K2 / Kahverengi TX optik sensorii - Rezistif gtivenlik kenari 8K2.
Ponte de sinalizagdo da modalidade de funcionamento. Aberta: verificada. Fechada: ndo verificada.
Tépupa emiorjuavong Tpoémou Asitoupyiag. Avory(m: eAeyuévn. KAeiotn: un ereyuévn.
Mostek sygnalizacji trybu pracy. Otwarty: zaufana. Zamkniety: nie zaufana.
Mepembluka, coobuwarowas o pexume pabomel. Pa3oMkHyma: nposepeHHeili. 3amkHyma: HenpogepeHHsid.
Mdstek signalizujici rezim cinnosti. Rozpojeny: s testem. Zapojeny: bez testu.
Isleme yontemini gosteren sinyal jumperi. Acik: test edilmis. Kapali: test edilmemis.
JP2: (Fig.F Rif.1A-3A) Posicdo A-Perfil Optico / Omtikr Aldtaén Aopaleiac/ Ustawienie A-Listwa optyczna.
Mo3nuusa A - OnTrnyeckas Kpomka/ Poloha A - Optickd bezpecnostni lista/ A pozisyonu - Optik giivenlik kenari.
JP2: (Fig.F Rif.1B-3B) Posicao B-Perfil resistivo 8K2 /Alataén acpaleiag e wiikn avtiotaon 8K2/Ustawienie B-Listwa oporowa 8K2.
Mosnuua B - PesaucTtnsHas kpomka 8K2/Poloha B - Odporova bezpecnostni lista 8K2/B pozisyonu - Rezistif guvenlik kenar 8K2.
* As pontes devem ser configuradas antes de inserir a bateria. Ot yépupeg mpémel va SiapopewBoUv mpiv va TomoBeTrioeTe T umatapia.
Mostki nalezy skonfigurowac przed wtozeniem baterii. [Tepembluku 00/mKHbI 6biMb KOHGU2YPUPOBAHbI Neped meM, KAk 8cmasume 6amapeto.
Muistky se musi konfigurovat pired vioZenim baterie. Jumperlerin akii takilmadan énce konfigiire edilmis olmalari gerekir.

I

’ l/ . ./ .

BAR |5
FAULT BAR| ©)|4 — —eo—— e Se— —o Yo
Com.BAR (O3 3 5 3 5 3 5
RX
—
PHOT [Of9
FaultPHOT |©)|8
——o— ——e— —e o— —e o—
ComPHOT |O)]7
7 9 7 9 7 9 7 9
[RX

* Estado invaridvel, Mponyoupuevn katdotaon, Stan przed zmianami, HeusmeHHoe coctosiHre, PGvodni stav, Degismemis durum.
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ADVERTENCIAS DE USO E DE INSTALAGCAO |

Agradecendo-lhe pela preferéncia dada a este pro-
duto,a Empresatemacertezade que domesmoira
obter os desempenhos necessarios para o Seu uso.
Ler com atencao o folheto “Manual de instrucoes”
que o acompanha pois que fornece indicacoes
importantes relativas a seguranca, a instalacao, ao
uso € a manutencao

Este produto cumpre com as normas reconhecidas
datécnicaecomasdisposicoesrelativasaseguranca.
Confirmamos que esse esta em conformidade com
as seguintes directivas europeias: 2014/30/CEE:
Odispositivo é de tipo Cde acordo com a EN12453-
5.5.1; também pode ser utilizado como detector
de presenca e, portanto, como dispositivo de tipo
D de acordo com a EN12453; em ambos os'modos
de utilizacao, esse cumpre a directiva 2006/42/CEE
apenas se estiver ligado a um quadro de controlo
do mesmo fabricante dotado de circuito de verifi-
cacgao de avaria nos circuitos de seguranga e a um
elemento sensivel conforme.

TENCAO:

- nas operacoes de cablagem e instalacao tomar
como referéncia as normas vigentes e em todo o
caso os principios de boa técnica.

- modificacées do dispositivo ou da configuracao
do aparelho sem consultar o fabricante podem
determinar situagoes de perigo.

USO DO DISPOSITIVO

Manter as dreas que dao acesso ao dispositivo de
segturanga livre de obstaculos. Em particular, con-
trolar que ramos e arbustos nao interrompamoraio
emitido pelo transmissor.

No casodeintervencaododispositivo de seguranga,
naoé necessario executaroperacéesderearmeoude
reactivagéo porque.a reposicao do funcionamento
normal do portao efectuar-se-4 automaticamente.

MANUTENSAO DE DEMOLICAO

No ERIS A30 RX existe um led LD6 de sinalizacao

de bateria descarregada; quando o led LD6 inicia

a piscar, o ERIS A30 TX tem cerca de um més de

autonomia, tratar de efectuar a substituicao da ba-

teria. Quando o dispositivo esta ligado a um quadro
de controlo do mesmo fabricante equipado com
circuito de verificacao de avarias nos circuitos de
seguranca nao necessita de manutencgao, pois que
o controlo é efectuado automaticamente a cada
manobra (intervalos de prova em conformidade
comaanalisederiscoouEN12453).Nocasoem que
nao se utilize o circuito de verificacao de avarias nos
circuitos de seguranca é preciso fazer verificar por
pessoal (1ualiﬁcado afuncionalidade do dispositivo

a intervalos nao superiores a 6 meses.

Os materiais cgje constituem o equiloamento ea

respectiva embalagem devem ser eliminados de

acordo com as normas vigentes. No caso de mau
funcionamento servir-se de pessoal qualificado.

Todas as operagl(")es de regulacao, quer mecanicas

que eléctricas, devem ser executadas somente por

pessoal autorizado de acordo com as regras de
seguranca e com as instrucdes do fabricante. Reco-
mendamos de verificar periodicamente:

- que o perfil sensivel nao apresente danos ou de-
formacdes permanentes; caso contrario, faze-lo
substituir por pessoal qualificado;

- ci_ue oLED desinalizacao de bateria descarre?ada
(LD6) nao pisque; para a substituicao consultar a

tabela 2) e o paragrafo anterior.

- que a marcac¢ao do dispositivo seja presente e
legivel; No caso em a gue se deposite sujidade
excessivasobreasuperficiedasfotocélulaslimpar
com um pano as lentes da fotocélula.

deve ser feita de acordo com as normas vi-
gentes. Nao deite o equipamento eliminado,
as pilhas ou as baterias no lixo doméstico.
Vocé tem a responsabilidade de restituir to-
dos os seus residuos de equipamentos elétri-
cos ou eletrénicos deixando-os num ponto
de recolha dedicado a sua reciclagem.

AVISOS

O bom funcionamento é garantido s6 se forem
respeitados os dados contidos neste manual. A
Empresa nao se responsabiliza pelos danos pro-
vocados pelo incumprimento das normas de in-
stalacao e dasindica¢6es contidas neste manual.

EDEMOLI AO A eliminacdo dos materiais

As descricoes e ilustracoes deste manual nao
constituem um compromisso. Deixando inalte-
radas as caracteristicas essenciais do produto,
a Empresa reserva-se o direito de efectuar em
qualquer momento as alteracoes que ela achar
necessarias para melhorar técnica, construtiva e
comercialmente o produto, sem comprometer-
se em actualizar esta publicacao.
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( EAAHNIKA W

| MPOEIAONOIHZEIX A TH XPHZH KAITHN ErTKATAZTAZH

20¢ EUXAPIOTOUUE YlA TNV TIPOTIUNCN TIOU HAG
O¢ei¢ate yla 10 TMPoiov autd. H etaipia pag eival
B&PRain 6t To mpoidv Ba oag Swaoel TV anapaitnTn
armédoon yla tn )Ser']on mou 1o BéAete. Alafaote
TIPOCEKTIKA TO QUANASIO “Eyxelpidlo xprionc” mou
TO oUVOOEVEL KABWCG TTAPEXEL ONUAVTIKEG 0ONYiEg
OXETIKA WE TNV ACQAAELQ, TNV €yKaTAoTAON, TN

PAON Kal Tn ouvthpnon.

0 TPoiGv  auTO  AVTATIOKPIVETAL  OTOUG
AVAYVWPLIOUEVOUG  KAVOVIOUOUG  TNG  TEXVIKAG
Kal Twv OlaTdéewv OV apopPoUV TNV ACPAAELQ.
BeBawwvoupe o1 gival ocupPatd Es TIC TTAPAKATW
eugwna‘fKéc odnyiec: 2014/30/EOK.
H o1dtaén eival Tumou C oOpwva pe 1o EN12453-
5.5.1 kai pymopeiva xpnotpomotnfei kat wg aviyveutig
TTAPOUCIAC, KATA OUVEMEID WG OUOKEUN TUTIOU
olu@wva pe to EN12453, Kat pe Toug d0o Tpomoue
épr’]onc givar ovpBarr pe v odnyia 2006/42/

OK povov edv ouvdebel pe évav Tivaka eAéyxou
Tou 1010V Kataokevaot Tou O1a0étel KUKAWHA
e€akpifwonc BAABNC oTa KUKAWATA ACPANEIAC Kal
pe éva oupfatd dkpo ac@aleiac.

MPOXOXH:

-KATA  TOUG  XEIPIOMOUG  KaAwdiwong  Kat
gykatdotaong avagepbeite oTtoug I0XUOVTEG
KOVOVIOUOUG Kal O KABE mepImTwon OTIC apXES
NG 0PONG TEXVIKNG.

-Tpononolnoelg otn didtaén i oxn dlaudPPwon
TNG OUOKEUNG XWpPIC va oupBouleuteite TOV
KOTAOKEVOOTH  UIMOPOUV VA  TIPOKAAECOUV
EMKIVOUVEC KOTAOTAOELC.

SKCNMNYATALUA YCTPOUCTBA

30Hbl, KOTOpble  AOMKHbI  KOHTPONMPOBATHCA
YyCTPOMCTBOM  6€30MacHOCTW,  [OMKHbl  ObITb
cBoboAHbIMM OT NPenATCTBUA. A HaxoaunIucb
Ha MyTU Nyyeln, WCNYCKAeMbIX TpaHCMUTTepoMm. B
cnyyae cpabaTtbiBaHMA YCTPONCTBa 6e30nacHOCTM
HeT HeobXOoAMMOCTU /€ro BbIKMIOYaTb, a 3aTem
BKJ1104aTb, NN NOBTOPHO aKTNBNPOBATb, MOCKOSbKY
BOCCTaHOB/IeHNe GYHKLMOHMPOBAHNA BOPOT B
HOPManbHOM peXxnme NPONCXOAMT aBTOMaTUYECKMN.

ZYNTHPHXZH

Endvw oto ERIS A30 RX umdpyel éva led (LD6)
EMONUAVONG  AMOPOPTIOUEVNG  PIaTapiag, OTtav
TO L%6 apxiCel va avapoofrvel to ERIS A30 TX
EXEl TEpIMOU/ €éva PAvVaA OUTOVOMIAG - @PovTioTe
va avtikataothoete T uratapia. ‘Otav n diataén
gival ouvdepévn pe évav mivaka gAéyxou Tou idlou
KataokevaoTth mou d1abétel KUKAwa e€akpifwaong
BAABNC ota KUKAwUaTa acpaleiag, Oev xpeldletal
ouvtipnon Kabwc o €NeyXog EKTEAEITAL AUTOUATA
ME KADE ;\(ElplO}J(l)( [oToayq[Vey el 50Kl|..l|"]§ ouPPWVA pE
TNV avaAuon kivouvou n EN12453). 2e mepimtwon
mou dev xpnolpomoleital To KUKAwpa e€akpifwong
BAAPNC ota kKukAwpata ac@aleiag, xpeldletal va
ENEYEEL €10IKEVPEVO TTIPOOWTTIKO TN AEITOUPYIKOTNTA
¢ diatagng avd diaotiuata ox1 peyaitepa amo 6

NVeC.

#a UAIKA mou amoteholv Ttov €EOTIAIOUO Kal TN
ouokevaoia Tou mpémnel va Slatebouv w¢ andfAnta
oUUPWVA HE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOUOUG. &
TEPIMTWON KAKNAG A&ltoupyiag ameubuvBeite o€
EIOIKEVUEVO TIPOOWTTLKO.

‘OMol ot xelptopoi pUBUIONG, UNXAVIKOI ) NAEKTPLKOI,
TIPEMEL VA EKTEAOLVTAL HOVO amtd e€ouciodoTnuévo
TTPOOWTIKO OUPPWVA  HPE TOUC  KAVOVIOUOUG
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ao@aAEiag Kal e TIC 00nYiec TOU KATAOKEVAOTH.

JUVIOTATAL VO EAEYXETE TTEPLOOIKA:

- YTO YYBCTBUTENIbHAA KPOMKA He unmeer
noBpexaeHun nnm gepopmauunii; B NpoTUBHOM
clyyae ee Heo6XOAMMO 3aMeEHUTb CUNaMK
KBannGpuUMpOBaHHOIo NepcoHana;

- YTO CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP pa3pana batapen
(LD6) He muraet; npy Heob6XOANMMOCTU 3aMEHbI
6aTapen cm. Tabnuuy 2) nnpeablaywmin naparpad;

- YTO Ha YCTPOWCTBE MMEETCA MaPKNPOBKA, 1 OHa
yntaema; B cnyyae upesmepHOro oTnoXKeHuA
3arpsi3HeHn Ha NoBepXxHOCTM $HOTOIIEMEHTOB
Heo6XoAMMO NpoTepeTb TPAMNKON NUH3bI
doToanemeHTa.
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(VEL CUPPWVA pE TI’}\V loxUovoa vouobeaia.

NV TETATE TN XOAAOMPEVN OUOCKEUN OaG
Kal TIC XPNOIMOTIOINMEVEG UmaTapiec ota
OIKI0KA amoppiyupata. Evepyriote uneuBuva
napadidovtag OAa ta amoppippata amo
NAEKTPIKEC | NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG O€ €va
OnNUEio GUANOYNG YA TNV AVAKUKAWGH TOUC.

i .,AIAI\YZH H 81d6g0n Twv UAIKWV Tipémel va

MPOEIAOMNOIHZEIX

H kaln Asrroupxia e€ac@aliletal povov gav
™pnBouv Ta Sedouéva mMov avapépovral oTo
mapov eyxepidio. H etaipia pag dev evBuvetal
yia {npiEc mou mpokKaAoUvral amé TN MNn
THPNON TWV KAVOVIOHWV EYKATACTAONG Kl
TwV umodeifEwv mov avagpépovtal GTo MAPOV
gyxelpidio.

O1 nsplxpacpéc KOl Ol ATTEIKOVIOELC TOU TAPOVTO(G
EYXELPLIOIoV Sev gival deopeuTikeG. Aprivovtag
avalloiwta ta Pacika XGPGKTI]KIO'TIK('J TOoU
TPOIOVTOC, 1) €TaIpia pag  EM@UAGCOETAL va
EMPEPEL ava MACA OTIYUN TIG TPOTIOTIOIOELG
mov Oewpei amapaitnTeg yla TNV TEXVIKN,
KOTAOKEVAOTIKN Kal EUMOPIKN PeAtiwon Tou
MPOIGVTOC, XWPiGVaAUTTOXPEOUTALVA EVI|HEPWOEL
TO MAPOV EVTUTO.
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OSTRZEZENIA Z ZAKRESU UZYTKOWANIA | INSTALACJI |

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu tego
produktu, jednocze$nie réwniez jestesmy pewni,
1z spetni on Wasze oczekiwania. Prosimy o uwazne
przecthanie dotgczonej do niniejszego pro-
duktu ksigzeczki ,Instrukcja obstugi’, poniewaz
dostarcza ona waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania oraz kon-
serwacgji.

Produkt ten spetnia wymagania obowigzujacych
norm technicznych oraz rozporzadzen z zakresu
bezpieczenstwa. Zapewniamy, iz jest on zgodny z
E\(/)vrgzszymi dyrektywami europejskimi: 2014/30/

Urzadzenie jest urzadzeniem typu C wedtug normy
EN12453-5.5.1. Moze by¢ wykorzystywane jako
detektor obecnosci, a wiec jako urzadzenie typu
D wedtug normy EN12453."W obu przypadkach
spetniaonowymogidyrektywy 2006/42/EWG tylko
wtedy, CJlgdyjest podfaczone do panelu sterowania
wyprodukowanego przez tego samego producen-
ta, wyposazonego w obwdd wykrywania' awarii
obwodoéw bezpieczenstwa oraz w odpowiedni
element czuty.

UWAGA:

- podczas wykonYwania okablowania orazpodczas
czynnosci instalacyjnych nalezy stosowac sie do
wymogow obowigzujacych norm/oraz do zasad
wiedzy technicznej.

- modyfhikacje urzadzenia lub jego konfiguradgji,
wprowadzone bez wiedzy producenta, moga byc
przyczyng powstania sytuacji niebezpiecznych.

EKSPLOATACJA URZADZENIA

W obrebie obszaru dostepowego do urzadzenia
zabezpieczajgcego nie powinny znajdowac sie
przedmioty utrudniajace dostep. W szczegdlnosci
nalezy sprawdza¢, czy gatezie drzew lub krzewy
nie przecirw’q toru promieni emitowanych przez
nadajnik. W przypadku zadziatania zabezpiec-
zenia nie zachodzi konieczno$¢ ponownego
uzbrojenia lub aktywacji, poniewaz brama wyko-
nuje automatyczny reset funkcji roboczych.

KONSERWACJA | ZLOMOWANIE

Urzadzenie ERIS A30RX posiada wbudowanga diode
LED LD6 sygnalizujgca roztadowanie baterii. Kied
dioda LD6 zaczyna miga¢, urzadzenie ERIS A30 T
moze jeszcze pracowac autonomicznie przez okoto
miesigc; nalezy zatem wymienic¢ baterie. Jezeli
urzadzenie jest potgczone z panelem sterowania
wyprodukowanym przeztego samego producenta,
wyposazonym w obwdd wykrywajacy awarie w
obwodach bezpieczenstwa, nie wymaga ono kon-
serwacji, poniewaz kontrola jest przeprowadzana
automatycznie podczas kazdego cyklu (przerwy
testowe spetniaja wymogianalizy ryzyka lub normy
EN12453). W przypadku, gdy wykrywanie awarii w
obwodach bezpieczenstwa nie jest wykorzystywa-
ne, sprawnos¢ urzgdzenia powinnabycsprawdzana
przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia
wodsteFach czasu nieprzekraczajgcych 6 miesiecy.
Materiaty, z jakich wykonane jest urzadzenie oraz
jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie
z obowiagzujacymi przepisami. W przypadku
nieprawidtowosci w dziataniu nalezy sie zwrocic
o pomoc do os6b posiadajacych odpowiednie
uprawnienia.

Wszystkie regulacje, zarowno mechaniczne jak

i elektryczne, powinny by¢ wykonywane pr-

zez upowaznione osoby, zgodnie z zasadami

bezpieczenstwa oraz zaleceniami producenta. Zaleca
sie okresowe kontrolowanie

- c?/ czufa listwa nie jest uszkodzona ani trwale
odksztatcona; jezeli tak, powinna zosta¢ wymie-
niona przez osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia;

- cze;dioda LED sygnalizujgca roztadowanie baterii
(LD6) nie miga; w celu uzyskania informacji na
temat wymiany, nalezy zapoznac sie z tabelg 2)
oraz z poprzednim rozdziatem

- czy oznakowanie urzadzenia jestwidoczneiczytelne;
w przypadku zabrudzenia powierzchnifotokomorek,
ich soczewki nalezy wyczyscic¢ szmatka.

usuwac zgodnie z obowigzujgcymi zasada-
mi. Zuzytego urzadzenia, akumulatorkéw i

= WYCzerpanych baterii nie nalezy wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Uzytkownik
odpowiedzialny jest za dostarczenie
wszystkich odpadow elektrycznych i elektro-
niczn?/_ch do stosownych punktéw zbiorki i
recyklingu.

OSTRZEZENIA

Prawidlowe dzialanie gwarantuje wylacznie
przestrzeganie danych przedstawionych w ni-
niejszej instrukcji. Producent nie odpowiada
za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
norm instalacyjnych oraz wskazowek zawartych
W niniejszej instrukgji.

EROZBIORKA Wszelkie materiaty nalezy

Opisy i rysunki zamieszczone w niniejszej in-
strukcji nie sa zobowiazujace. Producent zastr-
zega sobie prawo do wprowadzenia w kazdym
momencie modyfikacji, dzieki ktérym poprawia
si¢ wlasciwosci techniczne, konstrukcyjne i
handlowe produktu, pozostawiajac niezmienio-
ne jego cechy podstawowe, bez koniecznosci
aktualizacji niniejszej publikacji.
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PYCCKUU

[

| YKA3AHUA NO SKCMNYATALUU N YCTAHOBKE

Hawa KomnaHua 6narogapwt Bac 3a Bbibop AaHHOro
N3[EeNnA 1 BblpaxaeT YBEPEHHOCTb B TOM, YTO C HUM
Bbl nprobpeTeTe BCe 3KCMyaTaLMOHHbIE KauyecTBa,
Heobxoaumble [na Bawwux uenen. BHumaTtenbHo
npounTamTe opoLutopy «PykoBOACTBO no
3KCnyaTauumy, Npunaraemyto K JaHHOMY U3fenuio,
MOCKONbKY OHa COHOEpPXWUT BaxHble YyKa3aHuA
no 6e30MacHOCTW, YCTAHOBKe, 3KCMayaTauun W
TEXHUYECKOMY 0OCTYXKMBAHUIO.

JlaHHoe nsgenue COOTBETCTBYeT HOpMaMm,
LEeNCTBYOLMM B TEXHUYECKOW chepe, a TakKe HOpMaM
TeXHUKK 6e3onacHocTu. [NogTBepKaaem, UTo JaHHOe
n3nenne yposnetBopsAeT TpeboBaHUAM CreayioLmnx
eBponenckmx aupektms: 2014/30/CEE.

JlaHHoe ycTponcTBO oTHOCUTCA K Tmny C cornacHo
ctaHpapty EN12453-5.5.1 n moxeT ncnonb3oBaTbCA,
B TOM 4nC/le, B KayecTBe [aTuvka MpucyTCTBus, U,
cnefoBaTeNlbHO, B KayectBe YycTpouctea TtmrAa D
cornacHo ctaHpapty EN12453, B obounx pexumax
aKcnayaTauum CTPONCTBO cooTBeTCTBYyeT
anpekTree 2006/42/CEE Tonbko B TOM / Cliyyvae,
€CN OHO MNOACOeANHEHO K KOHTPONbHOMY MynbTy
TOrO e W3roToBMTENA, CHAOXEHHOMY /KOHTYPOM
00OHapy»XeHVA HencnpaBHOCTEN B LenAX/aBapriHOM
3aLWUWMTbI, @ TaKXKe COOTBETCTBYIOLNM YyBCTBUTESTbHBIM
3N1EMEHTOM.

BHUMAHMUE:

- Mpy  oCywecTBNeHMN MOHTAXa  KabenbHOM
MPOBOAKM N YCTAHOBKM HeobXogumo cobnioaatb
[eCTBylOWNe HOPMbl 1, B JIOOOM  Ciyuae,
NPUHLMMbI HaA1eXalle TEXHUYECKOWN NMPaKTUKN,

- BHECeHMe V3MEeHeHWn B /YCTPOWCTBO wnn B
KOHdUrypauuo annapatypbl 63 KoHcynbTaumin ¢
N3roTOBMTENIEM MOXKET NPUBECTUN K BO3HUKHOBEHWIO
OMaCHbIX CUTYaLNIA.

JKCMYATALIMA YCTPOMCTBA

30Hbl,v KOTOpPbIE OOJIXKHbI KOHTPONNPOBATbCA
YyCTPONCTBOM 6e3onacHocTH, . HAOJI’KHbI ObITb
CBO60ﬂHbIMI/I OT NPEenATCTBUN. B uactHOCTW,

HeobXoaMMO NPOBEPUTD,YTOObI BETBA MU PacTeHUA
HEe HaxoAWIUCb Ha NyTU Jiyyel, WCMyCKaeMblX
TpaHCMUTTePOM. B ciiyuae cpabatbiBaHMA YCTPONCTBA
6e30MacHOCTV HET HEOOXOLMMOCTI ero BbIKJIloUaTb,
a 3aTeM BKJOYATb, MU MOBTOPHO aKTUBMPOBATD,

MOCKOJIbKY  BOCCTaHOBJIEHNE YHKUMOHNPOBAHNA
BOPOT B  HOPMaJIbHOM __pexXume _ Mponucxogunut
dBTOMaTUYECKN.

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE U CJIOM

Ha wu3pgenun ERIS A30 RX wmmeetca cBeTOAUOAHbLIN
napnkatop LD6, curHanusmpylowmin o  paspage
6atapew; Korga ceetoamnon LD6 HaumHaeT muratb, 3TO
o3HauvaeT, yto ERIS A30 TX octaetca npumepHO OAUH
MecAl, aBTOHOMHOW paboTbl, MO3TOMY HeobXxoAMMO
npegycMoTpeTb 3ameHy 6Gatapewn. Ecnm yctpounctso
nofacoefNHEeHO K KOHTPONbHOMY MyfbTY TOFO ke Camoro
N3roTOBUTENA, CHabXXEHHOMY KOHTYPOM OOHapyKeHUs
HEeNCNPaBHOCTEN B LEMAX aBapUMHOW 3aluTbl, He
TpebyeT TexHMYecKoro o6CNyXMBaHUA, MOCKONbKY
KOHTPONbOCYLLECTBAETCAABTOMATNYECKM NPU KAXKAOM
MaHeBpe (MHTepBasbl NPOBEPOK COOTBETCTBYIOT
aHanusy puckoB unu ctaHgapty EN12453). B cnyuae
€CN KOHTYP OOHapYXKeHNsA HeuncrnpaBHOCTEN B Lienax
aBapVNHOWN 3alWTbl He WCMOJNb3yeTca, Heobxoaumo,
yToObl  KBANMPMLMPOBAHHBIA NEPCOHaNn NPOBepPAN
GYHKLMOHANbHOCTb YCTPOWCTBA C MHTEpBaNiiaMu, He
npeBblLaloWnmMn 6 MecALEB.
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MaTepuanbl, U3 KOTOPbIX COCTOUT 0b6OpyfLOBaHWe,
a TaKXKe YMakoBKa [OJKHbl YTMNM30BaTbCA B
COOTBETCTBUY C AeNCTBYOWMMM HOpMamn. B cnyyae©
HenonagoK GyHKLMOHMPOBaHKA cnefyeT 0bpaTnTbea
K MOMOLLM KBanupuUMPOBaHHOTO NepcoHarna.
Bceonepauunnnoperynmposke, Kak MeXaHNYeCKmX, Tak
N INEeKTPUYECKNX YacTeln, JOMKHbI OCYLeCTBAATLCA
NepcoHanoM, YNOSHOMOYEHHbIM B COOTBETCTBUU
C NpaBuWnamy TeXHMKM 6e30MacHOCTW, a TakXKe C
WHCTPYKUMAMM  m3rotoButena.  PekomeHayetca
nepmoanyeckn NPon3BOANTb NPOBEPKU:

- YTO  YyBCTBUTENbHaA KPOMKa He  umeeT
noBpeXaeHNn unu aepopmaunii; B NPOTUBHOM
clyyae ee HeobXoOMMO  3aMEHUTb  CUnamu
KBaNMPMLMpPOBaHHOIO NEPCOHANa;

- YTO CBETOAMOLHbIA MHAMKATOP pa3paga batapew
(LD6) He mwuraet; npu HeOOGXOAUMOCTM 3aMEHDI
Gatapew cm. Tabnuuy 2) u npeabiaywmin naparpad;

- 'YTO Ha YCTPOWCTBE MMEETCA MAPKMPOBKA, N OHA
yuTaema; c/lyyae Ype3MEepHOro OTIOXKEHMUA
3arpA3HEHNI Ha MNOBEPXHOCTM (OTO3NEMEHTOB
HeQbxogumMo  mpoTepeTb  TPAMKOW  JIAH3bI
doToanemeHTa.

LOMKHO OCYLEeCTBNATbCA B COOTBETCTBUM
HOpMaMu. He
6paKkoBaHHbIN

6aTapenku

EVTWWBALWIH YHNUTOXEeHne matepuanos

C AeCTBYIOWMMN
mmmm Bb/OPACHIBANTE BaLL
npubop, . WCNONb30BaHHbIE
UM aKKyMynAaTopbl BmecTe C OblITOBbIMU
oTxogaMu. Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb
3a BO3BpaT BCeX BaWWX OTXOAOB OT
3NEKTPUYECKIX nnm 3NEKTPOHHbIX
nNpubopoB, OCTaBNAA UX B MyHKTe cbopa,
npegHa3Ha4yeHHOM AnA ux nepepaboTKu.

NPEAYNPEXAEHNA A PEKOMEHOALWNA
MpaBunbHOe PYHKLMOHNPOBaHE rapaHTUpyeTca
TONbKO npn cobniofeHnn Ka3aHuii,
NpuBeAEeHHbIX B JaHHOM pyKkoBoacTBe. KomnaHusa
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MNOBpPEeXAEHWA,
NpUYMHeHHble B pe3ynbTaTe HecobnioaeHNA HOPM
YCTaHOBKM U YKa3aHWiA, NPUBEAEHHbIX B JAHHOM
PyKoBOACTBe.

OnncaHma un wnnocTpayuu, NpUBeAeHHble B
AaHHOM pYKOBOACTBE, He HOCAT 06s3aTenbHOro
Xapakrepa. OctaBnsas Hen3MeHHbIMM
CylleCcTBEHHble  XapaKTepucTuku  unspenus,

3roToBUTENb OCTaBAsieT 3a cob6oi npaBo B
no60ol MOMEHT No CO6CTBEHHOMY YCMOTPEHUIO
m 6e3 npeaBapuTeNnbHOro yBeAOMJIEHUA
BHOCUTb B W3fleNine Hapnexawme WN3MeHeHus,
ynydlwaroume ero TexHn4eckmne, KOHCTPYKTUBHbIE
N KOMMepuecKne CBOMNCTBa, He BHOCA U3MEHeHUI
B HacTosLLee N3faHue.
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z Dékujeme, ze jste si vybrali tento vyrobek, Jsme si
- jisti, ze jeho vlastnosti zcela uspoko[]l'Va§e potreby.
°Prectéte si pozorné “Navod k obsluze”, ktery do-
provazi tento vyrobek, protoze poskytuje dilezité
pok Qgtykaj ici se bezpecnosti,instalace, pouzivani
a udrzby.
Vyrobek odpovidauznavanymtechnickymnormam
a prislusnym bezpecnostnim nafizenim. Potvr-
zujeme, ze vglhovwe témto evropskym smérnicim:
2014/30/EHS.
Zafizeni je thu C podle EN12453-5.5.1 a mUze se
pouzivat také jako zafizeni zi'iét’ujl’ci pfitomnost,
tedy jako zarizeni typu D podle EN12453.V obou
rezimech zafizeni vyhovuje smérnici 2006/42/EHS,
pouze je-li pfipojeno na ovladaci panel stejného
vyrobce, vybaveny obvodem pro kontrolu zavad v
bezpke(‘inostnl'ch obvodech, a na vyhovujici snimaci
prvek.

POZOR:

- pfi pripojovani kabell a pfi instalaci dodrzujte
platné predpisy a zasady spravné technické
praxe.

- Upravy zafizeni nebo zmény konfigurace zafizeni
bez predchozi konzultace s vyrobcem mohou
zpUusobit nebezpelné situace.

POUZIVANI PRISTROJE

Oblast pfistupu k bezpe¢nostnimu zafizeni musi byt
bez prekazek. Zvlaste pak kontrolujte, jestli vétve a
kefe nerusi paprsekvyzarovany zvysilace.V pfipadé
zasahu bezpecnostniho zafizeni nejsou nutné
¢innosti pro obnoveni systému nebo opétovnou
aktivaci, protoze k obnoveni'bézné Cinnosti vrat
dojde automaticky.

UDRZBA A LIKVIDACE

Na ERIS A30 RX je LEDG6, ktera signalizu{e vybitou
baterii. Kdyz LD6 zac¢ne blikat, ma ERIS A30 TX
vydrZ zhruba jesté jeden mésic. Béhem této doby
je tieba baterii vyménit. Kdyz je zafizeni pfipojeno
na ovladaci panel stejného vyrobce, vybaveny
obvodem pro kontrolu zavad v bezpecnostnic
obvodech, neni udrzba zapottebi, protoze kontrola
se provadi automaticky pri kazdém cyklu (interval
kontrol v souladu s analyzou rizika nebo EN1 24533/.
V pfipadé, kdy/se nepouZiva obvod na kontrolu
zavad v bezpecnostnich obvodech, je tfeba nechat
kvalifikovanym personalem zkontrolovat ¢innost
zafizeni v intervalech ne delSich nez 6 mésicu.
Materialy, ze kterych je zafizeni vyrobenoa jeho
obal, se musi likvidovat podle platnych pfedpist.
Vpfipadé3patné innostise obratte nakvalifikované
odborniky.

VSechny cinnosti pfi mechanickém a elektrickém
sefizovani smiprovadét pouze opravnény personal
v souladu s bezpec¢nostnimi pravidly a s pokyny
vyrobce. Doporucujeme pravidelné kontrolovat:

- jestli bezpecnostni lista nevykazuje poskozeni

nebo permanentnideformace; pokudano, nechte
ji vyménit kvalifikovanym persondlem.;

- Jestli LED signalizujici vybiti baterie (LD6) neblika;
pro vyménu odkazujeme na tabulku 2) a na
pfedchazejici odstavec.

- Jestlizafizeni ma své oznaceniazdatoto oznaceni
jecitelné;V pfipadé, kdy se velké mnozstvinecistot
usadi na fotobunkach, ocistéte cocky fotoburiky
mékkym hadrikem.

s dodrzenim platnych predpisl. Vyrazena
zafizeni, baterie nebo akumulatory nevyha-
zujte do smésného komunalniho odpadu.
Mate povinnost odevzdat vSechny odpa-
dy z elektrickych a elektronickych zafizeni
ve sbérnych mistech urcenych pro jejich
recyklaci.

UPOZORNENI
Spravna cinnost je zarucena, pouze pokud se
dodrzuji tdaje uvedené v této prirucce. Vyrobce
neodpovida za Skody zplsobené nedodrzenim
pravidel pro instalaci a pokynii uvedenych v
této prirucce.

ELIKVIDACE Material se smi likvidovat pouze

Popis a obrazky v této dph’ruéce nejsou zavazné.
Pfi neménnosti zakladnich vlastnosti vyrobku
si_vyrobce vyhrazuje pravo provést kdykoli
upravy, které povazuje za vhodné pro technické,
konstrukcni a obchodni zlepsSeni vyrobku, aniz
by musel upravovat tuto publikaci.
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TURKCE

| KULLANIM VE MONTAJ UYARILARI

Bu Urtnu aldiginiz icin tesekkur ederiz. Firmamiz
drdniin performansindan ziyadesiyle memnun
kalacaginizdan emindir.

Bu Urunbir“Uyarilar"féyl ve bir“MontajKilavuzu”ile

birIiktepiYasayaarzedilir.Emniyet,montaj,gall tirma

ve bakim ailgiliénemli bilgiler verdikleriicin her iki
belge de dikkatle okunmalidir.

Bu urln taninmis teknik standartlara ve emniyet
onetmeliklerine uymaktadir. Asagidaki Avrupa
irligi Yonetmelikleri'ne uygun oldugunu beyan

ederiz: 2014/30/CEE.

Alet, EN12453-5.5.1 standardina gore C tifoine da-

hildir ve standart fotosel olarak da kullanilabilir ve

bu dogrultuda EN12453 standardina gére D tiﬁi

EUven ik aksesuari olarak da kullanilabilir; her iki
ullanim yonteminde de, sadece ayni Ureticinin

g[jvenlikdevrelerinde arizatestdevresiiledonatilimis
ir kontrol paneline ve kenar emniyet sistemine

baglanmis ise 2006/42/EEC direktifi 6ngorilerine
uygun olarak kabul edilir.

DIKKAT:

- Kablo cekme ve kurma islemlerinde yurarlukteki
standartlara ve her haltkarda iyi teknik prensiple-
rine uyulmasi gerekir.

- Ureticiye danisilmadan alete veya aparatin kon-
figirasyonuna yapilacak dedisiklikler tehlikeli
durumlara neden olabilir.

CIHAZIN KULLANIMI

Guvenlik cihazlari arasindaki alanda; cihazlarin
birbirleri ile olan iletisimine engel olabilecek
herhangi bir engelin bulunmamasi gerekmekte-
dir. Ozellikle, dallarin ve callarin verici tarafindan
yayilan 1sin demetini kesmediklerini kontrol edin.
Guvenlik cihazinin tetiklenmesi halinde sistem;
herhangi bir yeniden etkinlestirme islemine gere
kalmadan otomatik olarak kendini yenileyecektir.

BAKIM VE BERTARAF ETME

ERIS A30RX Uizerinde birbos pil sinyal ledi mevcuttur;

LD6 ledi yamﬁ sonmeye basladiginda, ERIS A30 TX

vericisinin yaklasik olarak bir aylik pil 6mrinindn

kaldl(-glnlgbsterirve pilin degistiriimesi gerekmekte-
dir. Cihaz; ayni dreticinin tedarik etmis oldugu

uvenlikdevrelerindearizatestdevresiile donatllmlﬁ

ir kontrol pangline baglanmis oldugunda, kontro

herharekette otomatik olarak gerceklestirildiginden
bakim gerekli degildir (deneme araliklar, risk anali-
zineveyaEN12453 standardinauygundur).Glvenlik
devrelerinde ariza test devresi kullanilmadiginda
vasifli personel araciligi ile aletin islevselliginin en
az 6 aylik veya bu sireyi gegmeyecek araliklar ile
kontrol edilmesi gerekir.
Aparat ve ambalajini olusturan materyallerin
yururlukteki yonetmeliklere uggun sekilde bertaraf
edilmeleri gerekir. Herhangi bir ariza durumunda
yetkili servise basvurun.
Gerek mekanik gerekse elektronik tim ayarla-
ma islemleri glivenlik kurallarina ve Ureticinin
talimatlarina uygun olarak sadece yetkili personel
tarafindan gerceklestiriimelidir. Asagida belirtilen
unsurlarin dizenli araliklar ile kontrol edilmesi
tavsiye edilir:

- Kenar emniyet sisteminde kalici bir hasar
veya deformasyon bulundurmadigini kontrol
edin. Aksi takdirde yetkili personel tarafindan
degistirilmesini saglayin;

12 -ERIS A30

- “Pil bos” uyarisi yapan LED'in (LD6) flas yapip
yapmadigini kontrol edin. LED flas yapiyor ise pll
degistirmeislemiicintablo2'yiive dncekiparagrafi
referans olarak alin

- Cihaz Gizerinde bulunan marka isaretinin mevcut
ve okunur durumda oldugunu;

- Fotosel yuzeyi tzerinde asiri kir birikmis olmasi
halinde, fotosel merceklerinibirbezile temizleyin.

edilmesi, yururlukteki standartlara uyularak

BERTARAF ETME Materyallerin  bertaraf
Eya timalidir. Artik kullanilmayacak cihazinizi,

tikenmis pilleri veya akileri ev c¢6pine
atmayiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar-
dan kaynaklanan butlin atiklarinizi, bunlarin

geri donlstumlerini gerceklestiren 6zel bir
toplama merkezine gotlrerek iade etme
sorumluluguna sahipsiniz.

UYARILAR

Sadece elinizdeki kilavuzda yer alan bilgilere
uyuldugu takdirde dogru calisma saglanir. Bu
kilavuzdaki montaj standartlarina ve talimat-
lara uyulmamasindan dolay! ortaya ¢ikan her
halngi ir hasardan dolayi sirketimiz sorumlu tu-
tulamaz.

Elinizdeki kilavuzda yer alan aciklamalar ve ci-
zimler baglayici degildir. Firmamiz iiriiniin temel
ozelliklerinde degisiklik yapmaksizin uriiniin
teknik, iiretim ve ticari acidan iyilestirilmesi
icin uygun gordiigii her hangi bir degisikligi
her hangi bir zamanda ve elinizdeki yayini
gﬁncelle§tirme taahhiidiine girmeksizin yapma
akkini sakl tutar.
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MANUAL PARA A INSTALACAO

& 1) GENERALIDADES

= ERIS A30 é um dispositivo que pode ser empregue em portédes de cor-

& rer e permite resolver o problema da ligacio entre os bordos sensiveis
colocados na folha moével e a central de comando da folha. ERIS A30
é composto por duas unidades receptoras-transmissoras que comuni-
cam entre elas através de sinais de raio infravermelhos, a comunicagao
é codificada com técnicas de seguranga de modo que todo o dispositi-
vo corresponde a categoria 2 de seguranca contra as avarias de acordo
com a norma EN954-1 e, portanto, é utilizavel em sistemas PSPE con-
formes a norma EN 12978.
ERIS A30 é constituido por 2 unidades:

-ERIS A30 TX, alimentada com uma bateria de longa duracéo, deve ser
colocada na folha mével e a mesma pode ser ligado o bordo sensivel
que pode ser de tipo dptico (com acessoério STR + perfil de borracha
max. 2,5m) ou de tipo resistivo com resisténcia constante 8k2.

-ERIS A30 RX deve ser posta na parte fixa e esta cablada na parte cen-
tral de comando do portao.

ERIS A30 foi projectado para ser ligado como dispositivo verificado. O
dispositivo, além de funcionar como sistema de ligagcdo entre um bor-
do sensivel e a central de comando, também pode ser utilizado como
detector de presenca e, portanto, como dispositivo de categoria D de
acordo com a norma EN 12453. Para utilizar ERIS A30 como dispositivo
de tipo D é suficiente que a comunicacao entre ERIS A30 TX e ERIS A30
RX seja feita através da passagem (Ver Fig. B Ref.1).

2) DADOS TECNICOS (CARACTERISTICAS A 20°C)
ERIS A30TX

Alimentacao 3,6V Bateria de Litio tipo C. Capacidade 7,5Ah

Ligacdes com verificacao: até 5 anos

(Duragédo estimada na instalacdo com per-
curso de 4m a velocidade de 9 m/min 10
S de TCA 30 man/dia com perfil éptico até
2,5m e temperatura de +20°C).

Ligagoes sem verificacdo: até 1 ano

Duracéo da Bateria

Tempo de resposta apos
pressao do perfil na modalida-
de verificada

<35mS

Tempo de resposta apos
pressao do perfil na modalida-
de nao verificada

ERIS A30 RX

<100mS

Tensédo de alimentagao 24V~/=

Corrente Absorvida 20mA em repouso / 36mA max

Portata contatti 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Grau de proteccéo IP45
Temperatura de funcionamento | -20/+55°C

Capacidade max:
(reduzida no caso de nevoeiro-chuva)

15 m com ponte JP1 aberta TX,
30 m com ponte JP1 fechada TX

Dimensodes

130X45X43 (HxLxD)

Cat2

Categoria conforme a EN954-1

3) LINHAMENTO CORRECTO Fig. A -B
4) PERFURAGAO PARA INSTALAGAO Fig. C

5) PASSAGEM CABOS ERIS A30 RX (Fig. D) e ERIS A30 TX (Fig. E):

- através do furo traseiro Ref. 1A

- através do passa-fios Ref. 1B

Fixar o bordo sensivel ao perfil da folha seguindo as indica¢des dadas
no manual de instru¢des do bordo sensivel utilizado.

6) LIGACOE Fig. F
No caso em que néo se utilize o circuito de verificacdo de avarias nos
circuitos de seguranca, fazer verificar por pessoal qualificado a funcio-
nalidade do dispositivo a intervalos ndo superiores aos 6 meses.

7) ENSAIO Fig. G-H

No final do ensaio, executar algumas manobras de ensaio e verificar

que:

a) Quando o bordo sensivel é pressionado, o automatismo reaja cor-
rectamente.

b) Quando seinterrompe a comunicacdo entre ERIS A30 RX e ERIS A30
TX colocando um obstaculo o automatismo reaja correctamente.

¢) Quando se verificam as 2 condices anteriores a manobra é com-
pletada correctamente.

8) ATENCAO! Para situacées de instalacdo diferentes das indicadas no
manual, consultar a tabela de funcionamento 1.Além disso, verificar
que o movimento do portao NAO APRESENTE situacées de perigo.
Ver TABELA Fig.l.

ATENGAO!

Para a ligagdo dos contactos dos relés ao circuito de verificacao da
avaria é necessario consultar os esquemas de ligacdo dos dispositivos
verificados citados no manual de instru¢des da central que se estd a
utilizar.

ATENGAO!

A presenca de outros dispositivos que utilizam raios infravermelhos
(fotocélulas) pode provocar disttrbios na comunica¢do. Em caso de
instalacdo de varios pares de fotocélulas na mesma area, verificar que
nao haja interferéncias entre elas. No caso em que o sinal de comuni-
cacao de ERIS A30 tenha interferéncia com um outro sinal infravermel-
ho, ERIS A30 coloca o automatismo num estado de seguranca abrindo
ambos os contactos.

9) ELEMENTO SENSIVEL QUE SE PODE LIGAR A ERIS A30 TX

PERFIL OPTICO

Sensores STR
Comprimento maximo do perfil 2,5m
PERFIL RESISTIVO

Resisténcia nominal 8k2
Limite de disparo superior >22000 Q
Resisténcia maxima em repouso 18000 Q
Limite de disparo inferior <22000Q
Resisténcia minima em repouso 4700 Q
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EAAHNIKA
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OAHTIEX ETKATAXTAZHZ

1) TENIKA

To ERIS A30 eival pia diataén mou pmopei va xpnotyomoinBei oe
OUPOUEVEC KIYKAIOWTEC TTOPTEC KAl EMTPETEL TN AVON TOU TIPOBARMATOC
™¢ olvdeong avapeoa ota Akpa ao@aleiag mou Bpiokovtal eMavw
07O KIvNTS GUANO KAl TNV KEVTPIKN povada eAéyxou TnG moptag. To ERIS
A30 amote)eital amd SU0 MTOUTTOSEKTEC TTOU EMMIKOIVWVOUV PETAEY TOUG
Méow onudtwy pe uépubpeg akTived. H emkolvwvia Kwdikomoleital pe
TETOLEG TEXVIKEG Ao@aNgiag WOoTe n OAN Stata&n va avTamokpiveTal otnv
Katnyopia avixveuong c@AaApatog 2 cUPPwWvVA PE To TPOTUTTO EN954-1
KAl KATA OUVETELD XpnolpoToleital og cuoTrpata PSPE cupg@wva pe To
npoturmo EN 12978.

To ERIS A30 amoteAeital amd 2 povadec:

-To ERIS A30 TX, tpogodoteital pe pia pmatapia peyding Sidpkelag,
TomoBeteital emdvw oto Kivntd QUANO Kal pmopei va ouvOebei ue
auTd TO AKPO ACPAAEIQC TO OTTOIO MITOPE( Va gival OMTIKOU TUTTOU (UE
e€dptnua STR =mpo@i\ amd KAoUTCOUK Max. 2,5m) 1} WHIKOU TUTIOU e
otabepn) avtiotaon 8k2.

-To ERIS A30 RX mpénel va tomoBetnBei 010 0100epd pEPOG Kal
KOAWSIWVETAL 0TNV KEVTPIKI HovAda eAéyxXou TN KIYKMOWTHG TOPTAG.

To ERIS A30 gival oxedlaopévo yia va ouvdéetal wg eheypévn dtataén.
H Siataén, mépa amod tn Aertoupyia TG wg cuoTNPa cuvdeong petady
€VOC AKPOU AOQPOAEIAC Kal TNG KEVTIPIKAG HovASag eAéyxou, pmopei
Va XPNOIHOTIOINOEl KAl W¢ AVIXVEUTHG TTAPOUCIAG Kal KATd CUVETELD
w¢ diataén katnyopiac D ocupewva pe to mpotumo EN 12453, Ta va
xpnotuomoinBei o ERIS A30 w¢ didataén tomou D apkei n emkovwvia
petagy ERIS A30TX kat ERIS A30 RX va yivel Katd HriKog Tou avoiypaTog
(BAéme Ewk. B Z).1).

2) TEXNIKA ZTOIXEIA (XAPAKTHPIZTIKA ZTOYZX 20°C)
ERIS A30TX

3,6V Mnatapia AuBiou tumou C.

Teogodooia Xwpntikétnta 7,5Ah

YUvSEDELC PE ENeYXO: HEXPL 5 Xpovia

(Atdpkela umoloyl{Opevn O €yKOTAOTAON HE
Sadpopn 4m otnv TaxUTNTa TWV 9 M/min, 10 sec
TCA , 30 Aertoupyieg /nuépa pe omTikn didtadn
ac@aheiag €wg 2,5m kat Beppokpacia +20°C).
Juvdéoelg xwpic ENeyxo: péxpt 1 xpovo

Adpkela Mnatapiag

Xpbvog amodkpiong PETd amod tnv
mieon TN Sidataéng aopa-Agiog
Ue eAeypévn Aertoupyia

<35mS

Xpovog andkplong HETA amod TV
miieon Tn¢ Sidtaéng acpa-Agiog
UE un eheypévn Aettoupyia

ERIS A30 RX

<100mS

Tdon tpogpodoaiag 24\ ~/=

AmauitoUpEVO pevpa 20mA oe akivntormoinon / 36mA max

XwpnTIKATNTA EMAPWV 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Babuog mpootaciag P45
Oeppokpacia Aettoupyiag -20/+55°C

Méy. eyBérela
(HiKpGTEPN pE OpiXAN-Bpoxn)
Al0OTAOEIC

15 m pe yépupa JP1 avoixt TX,
30 m pe yépupa JP1 kKAeloT TX

130X45X43 (HxLxD)

Katnyopia cupgwva pe to

EN954-1 Kar2

3) 2QXTH EYOYTPAMMIZH Eik.A - B
4) AIATPYNHZH A EFTKATAXTAZH Ek. C

5) AIEAEYZH KAAQAIQN ERIS A30 RX (Ew. D) kat ERIS A30 TX (Eik.

14 - ERIS A30

E):

- péow TNG TMiow omNG ZX. TA

- péow Tou oPIXTPA Tou Kahwdiou Zx. 1B

JTEPEWOTE TO AKPO ACPAAEINC OTO TTPOPIA TOU GUANOU aKOAOUBWVTAG
TI¢ umodeielg mou avaeépovtal oTo eyXelPidlo odnylwv yia To AKPO
aocpaleiag To omoio xpnolHoTIoLEITAL
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6) ZYNAEZEIX Ewk. F

Ye mepimtwon mou Sev xpnotpomoleital 1o KUKAwpa e€akpifwong
BAABNC oTa KUKAWMATA AoQaAEiag @POovVTIoTE va eNéyEel I8IKEVEVO
TIPOOWTIKO TN AgitoupylkotnTta tnG Sdtaéng ava Saotipata oxl
peyaAUTepa amd 6 Hrivec.

7) EAEFXOX Ewk. G-H

310 TENOG TOU €NEyXOU, KAVTE OPIOPEVEG AEITOUPYiEG SOKIUNG Kal
BePaiwbeite oTi:

‘Otav 10 dkpo aogaleiag matnOei, 0 auTopaTIoUOG va avTidpd
OwoTAa.

‘Otav Slakorei n emkowvwvia petagy ERIS A30 RX kat ERIS A30 TX
mapePBAarovTag éva eunmodio, 0 AUTOUATIONOG va avTidpd owoTd.
‘Otav 6ev oupBdrlouv ot SUo TTpoNyoUUEVES CLVONKEC, N AslToupyia
eival owoTn.

8) MPOXOXH! Z¢e mepintwon eykatdotaong SIAQOPETIKAG ATTO EKEIVNG
TTIOU aVaPEPETAL OTO eyXelpidlo, avatpéfte oTov mivaka Aettoupyiag
1.BeBawwBeite emiong 6t n kivnon tng méptag AEN MAPOYZIAZEI
Kivduvoug. BAéme MINAKA Eik.l.

MPOZOXH!

Ma TN olvéeon Twv eMaPwV Twv PeAé o0To KUKAwpa e€akpifwong
BAaPng cival amapaitnto va avagepbeite ota oxédla ouvdeong Twv
eAeyHéVV SlOTAEEWY TTOU ava@EPOoVTal OTO EYXEIPIGIO 0dNYIWV TNG
KEVTPIKAG Hovadag TTou XpnolomolEiTal.

MPOZOXH!

H mapoucia dMwv Slatdéewv mou Xpnolpomololv TIG UTEPUBPEG
OKTiveC (QwTOKUTTAPA), HmMopei va TIPoKaAéoel SUOAEITOUPYIEC
oTnV  EMKOIVWVIa. Y& TEPIMTWON €yKATAOTAONG TIEPIOOOTEPWV
C(euywv PWTOKUTTApwWV oTnV idla meploxr, eAéyéte 0TI Sev umapyouv
TapeUBOAEC pETAlD TOUC. Y€ TIEPIMTWON TIOU TO CHUA EMIKOIVWVIAG
Tou ERIS A30 mapeuPdMetat amd éva dAo unépubpo onjua ERIS A30,
0¢0Te To CLOTNMA O€ pia KATAoTAoN AcPaAEiag, avoiyovtag Kat Tig SUo
EMAPEC.

9) AKPO AX®AAEIAZ TO OMNMOIO MMOPEI NA XYNAEOEI ME ERIS A30

X
ONTIKH AIATAZH AZOANEIAZ
AloOntpeg STR
Méyioto prkog Sidtaéng acpaleiog 2,5m

QMIKH AIATAZH AZOAANEIAZ

Avtiotaon 8k2

Avw 6plo kKaTw@Aiou >22000 Q
Méyiotn avtiotaon o katdotaon adpAvelag 18000 Q
Kdtw éplo katw@Aiouv <22000Q
EAdyiotn avtiotaon og kataotaon adpdvelag | 4700 Q
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& 1) INFORMACJE OGOLNE

% ERIS A30 jest urzadzeniem, ktére moze by¢ stosowane w przypadku
bram przesuwnych i umozliwia rozwigzanie problemu zwigzanego z
potaczeniem miedzy czutymi listwami umieszczonymi na skrzydle ru-
chomym, a centralka sterowania skrzydtem. Urzadzenie ERIS A30 jest
ztozone z dwéch jednostek nadawczo-odbiorczych, komunikujacych
sie miedzy sobg przy pomocy promieni podczerwonych; do zakodowa-
nia przebiegu komunikacji zastosowano tak bezpieczne rozwigzania
techniczne, iz cate urzadzenie nalezy do 2. kategorii bezpieczenstwa
wedtug normy EN954-1, a zatem moze by¢ stosowane w systemach
PSPE spetniajgcych wymogi normy EN 12978.
Urzadzenie ERIS A30 jest ztozone z 2 jednostek:

-ERIS A30 TX, zasilana z trwatej baterii, jest mocowana na skrzydle ru-
chomym i moze do niej zosta¢ podfaczona czuta listwa, ktéra moze
by¢ listwa optyczng (wraz z dodatkowym urzadzeniem STR + gu-
mowy profil max 2,5m), lub listwa oporowa o statym oporze 8k2.

-ERIS A30 RX jest mocowana na czesci nieruchomej i jest potgczona
kablem z centralka sterowania brama.

Urzadzenie ERIS A30 zostato zaprojektowane w celu podtaczenie jako
zaufane. Oprocz wykonywania funkgji systemu pofaczeniowego miedzy
czufg listwg a centralka sterownicza, urzadzenie moze byc¢ réwniez
wykorzystywane jako detektor obecnosci, a zatem jako urzadzenie
kategorii D wedtug normy EN 12453. Aby mozna byto wykorzystywac
urzadzenie ERIS A30 jako urzadzenie typu D wystarczy, aby ERIS A30 TX i
ERIS A30 RX komunikowaty sie miedzy soba poprzez przejscie (Zob. Rys.
B Ad.1).

2) DANE TECHNICZNE (WLASCIWOSCI PRZY 20°C)
ERIS A30TX

3,6V Bateria litowa typu C. Pojemnos¢

Zasilanie 75Ah

Podtaczenia zaufane: do 5 lat

(Trwatos¢ oszacowana w przypadku
urzqdzenia o dtugosci 4m i predkosci
9 m/min, 10 S dla TCA 30 cykli/dzien,
z listwg optycznqg o dtugosci do 2,5m i
temperaturze +20°C).

Trwatos¢ baterii

6) POLACZENIA Rys. F
Podfaczenie urzadzenia ERIS A30 jako niezaufanego powoduje
zwiekszone zuzycie baterii.
W przypadku, gdy wykrywanie awarii w obwodach bezpieczenstwa nie
jest wykorzystywane, sprawnos¢ urzadzenia powinna by¢ sprawdzana
przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia w odstepach czasu
nieprzekraczajacych 6 miesiecy.

7) ODBIOR TECHNICZNY Rys. G-H

Po zakoniczeniu odbioru technicznego nalezy wykonac kilka cykli te-

stowych i sprawdzi¢, czy:

a) Kiedy czutalistwazostaje nacisnieta, automatreaguje w prawidtowy
sposob.

b) Kiedy urzadzenia ERIS A30 RX i ERIS A30 TX tracg potaczenie ze
wzgledu na ustawienie przeszkody, automat reaguje w prawidtowy
sposob.

c) Kiedy nie zachodzi zaden z powyzszych 2 warunkoéw, cykl jest wy-
konywany prawidtowo.

8) UWAGA! Dla sytuacji instalacyjnych innych, niz opisane w instrukgji,
nalezy postepowac zgodnie z tabela funkcjonowania 1. Sprawdzic¢
réwniez, czy ruch bramy NIE STWARZA sytuacji zagrozenia. Patrz
TABELA rys. I.

UWAGA!

Aby uzyskac informacje na temat potaczenia stykéw przekaznikowych
z obwodem wykrywania usterek nalezy zapoznac sie ze schemata-
mi pofaczeniowymi urzadzen zaufanych przedstawionymi w instrukcji
obstugi zastosowanej centralki.

UWAGA!

Obecnos¢ innych urzadzen, ktére wykorzystuja promieniowanie podc-
zerwone (fotokomorki) moze spowodowac zaktdcenia komunikacji. W
przypadku instalacji wiekszej liczby par fotokomorek na jednym obszar-
ze, nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuja pomiedzy nimi zaktécenia. W
przypadku zaktécenia sygnatu komunikacji ERIS A30 sygnatem podc-
zerwieni z innego urzadzenia ERIS A30 automat przetaczy sie w stan
bezpieczenstwa i otworzy oba styki.

9) CZULY ELEMENT PODLACZANY DO URZADZENIA ERIS A30 TX
LISTWA OPTYCZNA

15 m przy otwartym mostku JP1 TX,
30 m przy zamknietym mostku JP1 TX

Wydajnos¢ maks.
(mniejsza w razie mgty/deszczu)

Podtaczenia niezaufane: do 1 roku Czujniki STR
Czas reakcji po nacisnieciu listwy <35mS Maksymalna dtugos¢ listwy 2,5m
w trybie zaufanym LISTWA OPOROWA
Czas reakcji po nacisnieciu listwy Rezystancja nominalna 8k2

trybie niezaufanym <100m5S

W Tybie niezautany Gorny prég zadziatania >22000 Q
LB GEDLY Rezystancja maksymalna w stanie spoczynku 18000 Q
Napicie zasilania 24V~/= Dolny prég zadziatania <22000Q
Prad pochtaniany 20mA w stanie spoczynku / 36mA max Rezystancja minimalna w stanie spoczynku 4700 Q)
Obciazenie stykow 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX
Stopien ochrony P45
Temperatura pracy -20/+55°C

Wymiary 130X45X43 (HxLxD)

Kategoria wg normy EN954-1 Kat 2

3) PRAWIDLOWE USTAWIENIE WSPOLOSIOWE Rys. A - B

4) OTWORY INSTALACYJNE Rys. C

5) OKABLOWANIE ERIS A30 RX (Rys. D) i ERIS A30 TX (Rys. E):
- przez otwér z tytu Ad. 1A

- przez przepust kablowy Ad. 1B

Zamocowac czutg listwe na profilu skrzydta zgodnie ze wskazdéwkami
przedstawionymi w instrukcji obstugi zastosowanej listwy.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

1) OBLWUE CBEAEHUA

ERIS A30 npeacTtaBnAeT coboii yCTPONCTBO, KOTOPOE MOXET MPUMEHATLCA
Ha pa3fBWXKHbIX BOpoOTax, obecrneuumBawllee pelleHne npobemsbl
coefivHeHNA MeXAy YYBCTBUTENbHBIMU KPOMKaMK, PacnofNOXKEHHbIMW Ha
NOABWMXHOW CTBOPKe, 1 6nokom ynpasneHua cteopku. ERIS A30 coctont
M3 ABYX NpuemonepefaToyHbIX Y3/10B, COOOLIAIWNXCA Mexay coboi
nocpeAcTBOM MHOPAKPACHbIX CUrHaNoB; OOMeH AaHHbIMK KopupyeTca
C nomolyblo 6e30MacHbIX TEeXHONOrMi, TaknMM 06pasoM, YCTPOWCTBO
COOTBETCTBYET KaTeropuv 6€30nacHOCTM 2 Npyi HEUCNPaBHOCTAX COrNacHo
ctangapty EN954-1 u, cnegoBaTtenibHO, MOXET MPUMEHATbCA B CMCTEMAX
PSPE (3awuTHbIX cucTemax ¢uKcaumm nepcoHana), COOTBETCTBYIOLYUX
ctaHgapty EN 12978.

ERIS A30 cocTouT 13 AByX y35108B:

- VY3en ERIS A30 TX, nutaHne K KOTOpoMy nopaetca oT GaTapernku
NPOAOCSIKUTENBHOIO CPOKa CNY»KObl, PAacNoONOXeH Ha MOABUMKHON
CTBOPKE U MOXET OblTb COefJMHEH C YYBCTBUTENbHO KPOMKOW, KOTOpas
MOXeT OTHOCUTbCA K ABYM TUMaM: ONTUYECKOMY (YKOMMIEKTOBaHHOMY
STR (CUHXPOHHBIMU NpUemMonepeaaTYNKamm) + pe3UHOBbIM Npodrnem
MaKCUManbHOW ASIMHON 2,5 M) MAN Pe3nCTUBHOMY, C MOCTOAHHBIM
conpoTusneHviem 8 k2.

- Y3en ERIS A30 RX pacnonoxeH Ha GUKCUPOBaHHON YacTu 1 COeIHEH
aNeKTpUYecknM Kabenem ¢ 610KoM ynpaBneHns BOPoTaMu.

Mpoekt ERIS A30 npepycmaTprBaeT MOAK/IOYEHNE B KayecTse
KOHTPONIMPYeMoro ycTponctaa. [ToMumo ¢yHKLMOHMPOBaHWA B KauecTBe
COeIVHUTENIbHOW CUCTEMbI MEXAY YYBCTBUTENbHON KPOMKOW 1 6rIOKOM
ynpaBfieHWs, YCTPOWCTBO MOXET WCMOMb30BaTbCA TakXe B KayecTe
JaTuMka MpuUCYTCTBUA W, CNIeAOBaTeNIbHO, B KayecTBe YCTPOWCTBA
kaTteropuu D cornacHo ctaHpapty EN 12453. [1na ncnonb3osanus ERIS A30
B KauecTBe ycTponcTaa Tuna D goctaTouHo, 4To6bl 06MeH AaHHbIMU MEXAY
y3namu ERIS A30 TX n ERIS A30 RX ocyLyecTBnanca nocpeacTsom nepexoga
(cm. pmc. B, nos. 1).

2) TEXHUYECKUE OAHHDIE (XAPAKTEPUCTUKI MPU 20°C)
ERIS A30TX

MutaHne 3,6 B nutnesas 6atapes tuna C. EMkocTb 7,5 A/u

CoepgunHeHuA C NpoBepKoi: A0 5 net

(PacueTHbIli CPOK cny6bl Npu AfiviHe

= CooK cnvakB 6atape npoxoga 4 M CO CKOPOCTbiO 9 M/MUH,
> POK crlybe! baTapen 10 ¢ npu TCA 30 yenoBek-gHen, nNpu
5 ONVIHE ONTUYECKON KPOMKM A0 2,5 M 1
] Temnepatype +20°C).
> CoepnvHeHua 6e3 nposepkn Ao 1 roga
o Bpemsa peakummn nocne

BO3[ENCTBNA Ha KpomKy B | <35mC

NPOBEPEHHOM peXxXrme

\ Bpema peakuumn nocne

BO3AENCTBMA Ha KpoMKy B | <100mC

HernpoBepeHHOM pexnume

ERIS A30 RX

HanpsxeHve nutaHua 24V~/=

MoTpebnsaemblii TOK 20 MA B COCTOAHMM NOKOA / MakcMmym 36 MA

MponyckHasa cnocobHoCTb

KOHTaKTOB 308,1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

CTeneHb 3aWunTbl P45
Temnepatypa aKcryataumum -20/+55°C

Makc. pagnyc gencremna

15 M npwn pasomKHyTol nepembluke JP1TX,
(cHMXeH B cnyyae TymaHa 1

30 M Npu 3aMKHYTOI Nepemblyke JP1 TX

AOXKASA)
Pa3mepbl 130X45X43 (BxLLUxI)
KaTteropusa no ctaHpaapty Kar. 2

EN954-1

3) MPABWIbHOE BbIPABHUBAHUE (Puc. A - B)

4) NOAroTOBKA OTBEPCTUI ANA YCTAHOBKU (Puc. C)
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5) MPOKJIAQKA KABENENM ERIS A30 RX (Puc. D) n ERIS A30 TX (Puc.
E):

- yepes 3agHee oTBepcTMe, no3. 1A

- yepes KabenbHbIV BBOA, No3. 1B

3aKpenuTb YyBCTBUTENIbHYIO KPOMKY Ha npodwune CTBOPKW, cnepysa
yKa3aHuAM, MpuBeAeHHbIM B PYKOBOACTBE MO  3KCryatauuu
NCMONb3yeMO YyBCTBUTENIbHOW KPOMKM.

D811992 00101_04

6) COEAUHEHUA (Puc. F)

BcnyyaeecnmKoHTyp obHapy»keHUA HercnpaBHOCTE He CNONb3yeTcA,
HeobXoAMMO, UTOObl KBaNMPULMPOBaAHHBIA MepCcoHaNn MNpoBepsis
bYHKLUMOHANbHOCTb YCTPOWCTBA C MHTEpBanaMu, He NpPeBbILIALWUMYI
6 mecAueB.

7) TEXHUYECKUE UCNbITAHUA (Puc. G-H)

[To OKOHYaHUN UCMNbITAHWN HEO6XO,D,VIMO BbINO/IHUTb PAA  KOHTPOJIbHbIX
NPOBEpPOK, NOATBEPKAAIOLLNX, YTO:

a) MNpy BO3AENCTBMM Ha UYBCTBUTENbHYKD KPOMKY aBTOMaTMKa
pearupyet npaBusibHO.

Mpwy npepbiBaHUM obMeHa faHHbIMK mexpay ERIS A30 RX u ERIS
A30 TX BcnefcTBMe BO3HWKHOBEHMWA MPEnATCTBMA aBTOMaTUKa
pearupyet npaBusibHO.

Mpy OTCYTCTBMM [ABYX YKa3aHHbIX Bblle YCJOBUA MaHeBp
3aBepLUaeTcA NPaBUbHO.

b)

4]

8) BHUMAHMUE! B cnyyasx yCTaHOBOK, OT/IMYAIOLLMXCA OT OMUCAHHDBIX
B PYKOBOACTBE, CMOTpuTe pabouyio Tabnuudy 1. MNomumo 3Toro,
npoBepbTe, uTOObl ABWKeHUe BopoT HE CO3JABAJIO onacHbix
cutyauuin. Cm. TABJIULY Puc.l.

BHUMAHME!

Mpy coeguHeHWM KOHTAKTOB pefleé C KOHTYpom oGHapyxeHus
HeucnpaBHocTell  HeoOXOAMMO  PYKOBOACTBOBATbCA  CXeMaMM
COE[IUHEHU  KOHTPONMPYEMbIX — YCTPOWCTB,  MPUBEAEHHbIX B

pykoBOACTBE MO 3KCNyaTalym NCnoJib3yemoro 6nokKa ynpaBJieHNA.

BHUMAHMUE!

Hannune pgpyrux ycTpoWcTs, wucnonb3ylowmx uHdpakpacHoe
n3nyyeHune (GOTO31EMEHTOB) MOXET MPUBECTY K HapyLLUeHMo obMeHa
JaHHbIMK. B cnyyae ycTaHOBKM HeCKonbKUX nap $OTO3NemMeHTOB Ha
OIHOM 1 TOM e y4acTKe, NPOBepPbTe, YTOObI MeXAYy HUMMK He Obino
HTepdepeHunin. B cnyvae ecnn curHan obmeHa gaHHbimu ERIS A30
npepbiBaeTCcA APYrum nHdpakpacHbIM crrHanom, aBTomatrka ERIS A30
nepexofuT B 6e30MacHoe coCTosAHNe, pa3mblkad 06a KOHTaKTa.

9) YYBCTBUTEJIbHbIA 3JIEMEHT, NOAKIOYAEMbBIA K ERIS A30
X

ONTUYECKAA KPOMKA
STR
Natumkn (CcMHXPOHHbIe
npriemonepeaaTynKi)
MakcumanbHasa aJiMHa KPOMKM 2,5m
PE3UCTUBHAA KPOMKA
HomunHanbHoe conpoTtusneHne 8k2
BepxHuii nopor cpabaTtbiBaHWA >22000 Om
MakcrmanbHoe conpoTrBneHne B COCTOAHNMN NOKOA 18000 Om
HwKHWIA nopor cpabaTbiBaHNA <2200 Om
MwuHVManbHoe conpoTMBAEHNE B COCTOAHMM NokoA | 4700 Om
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NAVOD K INSTALACI

& 1) OBECNE UDAJE
< ERIS A30 je zafizeni, které se mize pouzivat na posuvnych branach a

© umoztesit problém spojeni mezi bezpe¢nostnimi listami umisténymi

na pohyblivé ¢3sti kfidla a skiinkoufidici jednotk. ERIS A30 se sklada
ze dvou jednotek (vysilaci a pfijimaci), které vzdjemné komunikuji
pomoci infraterveného zareni. Komunikace je kédovand takovymi
bezpecnostnimi technikami, Ze celé zafizeni odpovidd kategorii 2
bezpecnosti proti zavaddm podle normy EN954-1 a Ize je tedy pouzivat
v systémech PSPE v souladu s normou EN 12978.

ERIS A30 je tvofeno 2 jednotkami:

-ERIS A30 TX, napdjena baterii s dlouhou Zivotnosti, musi se umistit
na pohyblivé casti kiidla a miZze se spojit sbezpecnostni listou, ktera
muze byt optického typu (s pfislusenstvim STR + gumovy profil max.
2,5 m) nebo odporového typu s konstantnim odporem 8k2.

-ERIS A30 RX se musi umistit na pevné (asti a je kabelem spojena s
fidici jednotkou brany.

ERIS A30 je projektovano tak, aby se zapojilo jakotestované zafizeni.
Zafizeni, kromé ¢innosti propojeni systému mezi bezpecnostni listou a
ridici jednotkou, se mlize pouzivat také jako senzor pfitomnosti, tedy
jako zafizeni kategorie D podle normy EN 12453. Pro pouzivani ERIS
A30 jako zafizeni typu D staci, aby komunikace mezi ERIS A30 TX a ERIS
A30 RX probihala pres prichod/prijezd (viz. obr. B 1).

2) TECHNICKE SPECIFIKACE (VLASTNOSTI PRI 20°C)
ERIS A30 TX

Napdjeni 3,6V lithiova baterie typ C kapacita 7,5 Ah

Zapojeni s testem: do 5 let

(Odhadovand Zivotnost u instalace s drdhou
4 m pfi rychlosti 9 m/min, TCA 10s, 30 cykld/
den s optickou snimaci hranou do 2,5 m a te-
ploty 20°C).

Zapojeni bez testu: do 1 roku

Zivotnost baterie

Doba reakce po stlaceni
bezpecnostni  listy v
rezimu s testem

<35ms

7) DUKLADNA KONTROLA obr. G-H

Pri kontrole provedte nékolik zkusebnich cykll a zkontrolujte, zda:

a) Kdyz se bezpecnostni lista stiskne, automaticky systém reaguje
spravné.

Kdyz se prerusi komunikace mezi ERIS A30 RX a ERIS A30 TX
vlozenim prekazky, automaticky systém reaguje spravné.

Kdyz nedojde k predchozim 2 podminkédm, cyklus se ukonci
spravné.

b)

<)

8) POZOR! Pro jiné instala¢ni situace, nez je uvedeno v pfirucce,
viz tabulka ¢innosti 1.Kromé toho zkontrolujte, zda pohyb vrat
NEPREDSTAVUJE nebezpeéné situace. Viz TABULKA obr. |

POZOR!

Pro spojeni kontaktu relé k obvodu pro kontrolu zdvad se musi postu-
povat podle schémat zapojeni testovanych zafizeni, kterd jsou v ndvo-
du k obsluze pro pouzivanou fidici jednotku.

POZOR!

Pritomnost dalsich zafizeni, kterd pouzivaji infracervené paprsky
(fotobunky), mlze zpUsobit ruseni v komunikaci. V pfipadé instalace
vice pard fotobunék ve stejné oblasti, zkontrolujte, jestli mezi nimi
nedochazi k interferenci. V pfipadé, kdy signdl pro komunikaci s ERIS
A30 je rusen jinym infracervenym signalem ERIS A30, se automaticky
systém piepne do bezpecnostniho stavu a oba kontakty rozepne.

9) BEZPECNOSTNI LISTA, KTEROU LZE PRIPOJIT NA ERIS A30 TX
OPTICKA BEZPECNOSTNI LISTA
STR
Maximalni délka bezpecnostni listy 2,5m
ODPOROVA BEZPECNOSTNI LISTA

Snimace

Jmenovity odpor 8k2

Horni spinaci prah >22000 Q
Maximalni klidovy odpor 18000 Q
Spodni spinaci préh <22000Q
Minimalni klidovy odpor 4700 Q

Doba reakce po stlaceni

bezpecnostni  listy v | <100ms

rezimu bez testu

ERIS A30 RX

Napdjeni 24\V~/=

Prikon 20 mA v klidu / max. 36 mA
Vykon kontakt( 30V, 1A

ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Stupen ochrany IP45

Provozni teplota -20/+55°C

Max. vykon 15 m s mGstkem JP1 rozepnutym TX,
(nizsi za mlhy/desté) 30 m s mustkem JP1 sepnutym TX
Rozméry 130X45X43 (VxDxH)

Kategorie podle EN Kat. 2

954-1

3) SPRAVNE VYSTREDENI obr. A - B
4) OTVORY PRO INSTALACI obr. C

5) PRUCHOD KABELU ERIS A30 RX (obr. D) a ERIS A30 TX (obr. E):

- pfes zadni otvor viz. 1A

- pres kabelovou priichodku viz. 1B

Pripevnéte bezpecnostni listu k profilu kfidla podle pokyn( uvedenych
v ndvodu k pouziti bezpecnostni listy.

6) PRIPOJENI obr. F

V pripadé, Ze se nepouziva funkce testu (obvod pro kontrolu zavad)
v bezpecnostnich obvodech, nechte kvalifikovanym persondlem zkon-
trolovat ¢innost zatizeni v intervalech ne delSich nez 6 mésica.
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TURKCE

KURULUM KILAVUZU

1) GENEL

ERIS A30, yana kayar giris kapilari tizerinde kullanilabilen bir gtivenlik
cihazi olup, hareketli kanat tizerine yerlestirilmis kenar emniyet sistemi
ve kontrol Unitesi arasindaki baglanti sorununu ¢ozer. ERIS A30, birbir-
leri arasinda kizilGtesi 15in sinyalleri ile iletisim kuran iki alici verici tni-
tesinden meydana gelir; iletisim; EN954-1 standardi uyarinca, arizalara
karsi CAT 2 emniyet standartlarina uygun olacak sekilde kodlanmistir
ve bu dogrultuda EN 12978 standardina uygun PSPE sistemlerinde
kullanilabilir.

ERIS A30, 2 Uiniteden meydana gelir:

-ERIS A30 TX, uzun 6mirli bir pil ile beslenir, hareketli kanat (izerine
yerlestirilmelidir ve buna, optik (STR aksesuari + maks. 2,5m lastik pro-
fil ile birlikte) veya 8k2 sabit rezistansh tip hassas kenar emniyet lastigi
baglanabilir.

-ERIS A30 RX sabit kisma yerlestiriimelidir ve baglantisi kontrol tinitesi-
ne kablo ile yapilir.

ERIS A30; glivenlik aksesuarlarinin ¢alisma parametrelerinin strekli ola-
rak test edildigi kontrol Uniteleri ile calisabilecek sekilde tasarlanmistir.
Cihaz, hareketli kanat Uzerine yerlestirilmis kenar emniyet siste-
mi ve kontrol Unitesi arasindaki baglanti sorununu ¢6zmeye yone-
lik kullanilabilecegi gibi standart fotosel olarak da kullanilabilir. Bu
dogrultuda cihaz EN 12453 standardi uyarinca D kategorisine dahil
glvenlik aksesuari olarak kullanilabilir. Bu tiir bir uygulama icin Res. B
Ref.1’ e bakiniz.

2) TEKNiK OZELLIKLER (20°C’DE OZELLIKLER)

ERIS A30 TX
Besleme 3,6V Lityumlu Pil tip C. Kapasite 7,5Ah

Test edilmis baglantilar: 5 yila kadar

S6z konusu siire;

- +20°C ortalam cevre sicakhginda,

- 2,5 m'ye kadar optik kenar emniyet sistemi ile
Pil dmrii - 9 mt/dak calisma hizinda

-TCA 10 sn'de

-30 man/giin calisma sikliginda

- 4 mt'lik bir yana kayar kapi sistemine gore
degerlendirilmistir.

Test edilmemis baglantilar 1 yila kadar

Test edilmis yontemde gliven-

lik kenart bastinlmasindan | <35mS
sonra reaksiyon siresi

Test edilmemis yon-

e stk e | <tooms
yon stiresi

ERIS A30 RX

Besleme gerilimi 24\ ~/=
Cekilen akim 20mA siikunette / 36mA makKs
Kontak kapasitesi 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Koruma derecesi P45
Calisma sicakligi -20/+55°C

15 m JP1 jumper acik olarak TX,
30 m JP1 jumper kapali olarak TX

130X45X43 (HxLxD)
Kat 2

Max. kapasite
(Sis-yagmur halinde daha kisa)

Boyutlar

EN954-1 uyarinca kategori

3) DOGRU HiZALANMA Res. A - B
4) MONTAJ DELIKLERINiIN ACILMASI Res. C

5) ERIS A30 RX KABLOLARININ GECiSi (Res. D) ve ERIS A30 TX (Res.
E):

- Arka delik aracihgi ile Ref. 1A

- Kablo bagi araciligi ile Ref. 1B

Kullanilan kenar emniyet sistemi kurulum ve kullanim kilavuzunda be-
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lirtilenleri izleyerek hassas kenari kanat profiline sabitleyin.

6) BAGLANTILAR Res. F

Ayrica boyle bir baglanti durumunda cihazin islevselliginin en fazla 6
aylik ve bu stireyi gegmeyecek araliklar ile yetkili bir personel tarafindan
kontrol edilmesi gerekir.

7) TEST Res. G-H

Test sonunda bazi deneme hareketleri gerceklestirin ve asagida belir-
tilenleri kontrol edin:

a) Hassas kenara bastirildiginda, otomasyon sisteminin dogru sekilde
karsilik verdi mi.

Bir engel araya yerlestirildiginde ve buna bagl olarak ERIS A30 RX
ve ERIS A30 TX arasindaki iletisim kesildiginde otomasyon sistemi
dogru sekilde karsilik verdi mi

Onceki 2 durum meydana gelmediginde, hareketin dogru sekilde
tamamlandigi kontrol edilmelidir.

b)

4]

8) DIKKAT! Kilavuzda kapsanilan kurulma durumlarindan farkl olan-
laricin, 1 isleme tablosunu referans olarak aliniz. Ayrica bahce kapisi
hareketinin tehlikeli durumlar GOSTERMEDIGINI kontrol ediniz.
Bakiniz TABLO Res.l.

DIiKKAT!

Role kontaklari baglantisi icin glivenlik aksesuarlarinin calisma pa-
rametrelerinin suirekli olarak test edildigi bir kontrol Unitesi ile birlik-
te kullanildigr durumlarda kullanilan kontrol Unitesinin fotosel test
baglantisi semalarina bakilmasi gereklidir.

DIKKAT!

Kizilétesi 1sinlar kullanan baska aletlerin mevcut bulunmalari (fotosel-
ler) iletisimde parazit olmasina neden olabilir. Ayni sahaya ¢ok sayida
fotosel cifti kurulmasi halinde, bunlarin arasinda etkilesim olmadigi
kontrol edilmelidir. ERIS A30 iletisim sinyalinin bir diger kizilotesi sin-
yalinden etkilenmesi halinde ERIS A30 her iki kontagi da acarak oto-
masyonu bir glivenlik durumuna getirir.

9) ERIS A30 TX’E BAGLANABILIR HASSAS KENAR EMNIYET SiSTEMi

OPTIiK GUVENLIK KENARI

Sensorler STR

Guvenlik kenari maks boy 2,5m

SONLANDIRMA DIRENGLI GUVENLIK KENARI

Sonlandirma direnci 8k2

Ust tetiklenme esigi >22000 Q
Stikunet konumunda maksimum rezistans 18000 O
Alt tetiklenme esigi <2200Q
Stikunet konumunda minimum rezistans 4700 Q)
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